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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES OUTILS ELECTROPORTATIFS A MOTEUR

Deuxiéme partie: Reégles particulieres pour les visseuses

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités
o OTU—S0 pTe es—ton OTITItE attorman tte 2 uUeStio T 2 zplus grande
mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) Cés décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées S par lgs Comités

ndtionaux.

3) Dins le but d’encourager I'unification internationale, la CEI exprime le veet\ que itg§| nationaux
ad ; conditions
ndtionales le permettent. Toute divergence entre la recommandation de la ¢ nationagle corgespondante

Lh présente norme a été établie p bportatifs
a njoteur, du Comité d’Etudes n° Nk i dppareils €lectrodomestiques et

analogues.

Un premier projet fut discuté lorg
cette réunion, un proje ent is & l’approbation des
Comités nationaux suivant i

Lles Comités nati . 3 S ur de la
pubjlication:

Israél

Italie

Japon

Pologne:
Royaume-Uni
Suéde

Suisse

épublique de) Tchécoslovaquie
Turquie

Ilaprésente norme doit étre utilisée avec la premiére édition de la Publication 743-1 de la
CET: Sécurité des outils electroporiatils a moteur, Premiere partie: Regles generales. Elle
contient les modifications 4 apporter & cette publication pour la transformer en norme de la
CEI: Régles de sécurité pour les visseuses.

Dans la présente publication: les caractéres d'imprimerie suivants sont employés:

— prescriptions proprement dites: caractéres romains;
~ modalités d’essais: caractéres italiques;

— commentaires: petits caractéres romains.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HAND-HELD MOTOR-OPERATED ELECTRIC TOOLS

Part 2: Particular requirements for screwdrivers and impact wrenches

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on techmcal matters, prepared by Technical Committees on Wthh all
the National Committees having a special _inter h e, an
internafional consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They hpve the form of recommendations for international use and they are accepted by Natj } ittees in
that semse. ’

3) In ord)]tr to promote international unification, the IEC expresses the wish that all Natona itbe adopt
the text of the IEC recommendation for their national rules in so far as patle dition 1 «hit] Any
divergehce between the IEC recommendation and the corresponding national{rules 3h 3 ible, be

clearly |indicated in the latter.

This | standard has been
Motor-operated Electric Tools, of IEC
Similar |Electrical Appliances.

Safety of Handiheld
afety of Household| and

A firgt draft was discussed at the meting held orence in 1978. As a result of]| this
meeting] a draft, Document 61F(Central O as ‘submitted to the National Commlittees
for apptoval under the Six }

The National Committees 0 g cquntries voted explicitly in favour of publication:
Arg Italy

Australia Japan

1 Korea (Republic of)
Poland

South Africa (Republic of)
Sweden

Switzerland

Turkey

United Kingdom

45-1,
d-he a : 5 the
changes necessary to convert that standard into the IEC standard: Safety requlrements for
screwdrivers and impact wrenches.

In this publication the following print types are used:

— requirements proper: in roman type;
— test specifications: in italic type;

— explanatory matter: in smaller roman type.
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SECURITE DES OUTILS ELECTROPORTATIFS A MOTEUR

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les visseuses

Domaine d’application

L’article de la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:

Remplacement :

La présente norme s’applique aux visseuses ¢électroportative

Definitions
L’article de la premiére partie est applicable
23  Premier alinéa.

Remplacement:

puissance absdrbée ¢ 4 SOt '€gs puissance nominale.

L’article de la premiére partie est applicable

Caractéristiques nominales

LD’article de la premiére partie est applicable.

Classification

L’article de la premiére partie est applicable.

bntinu de
I min et une a charge
appliquée a l'outi 3 SEH ¢ Monctionnement continu doit étre telle que la

Penda i a emplacé par un engrenage permettant de charger le moteur a la
puissance nQ 2 in.
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SAFETY OF HAND-HELD MOTOR-OPERATED ELECTRIC TOOLS

Part 2: Particular requirements for screwdrivers and impact wrenches

1. Scope

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

1.1 Replacement:

This standard applies to hand-held electric motor-operated scre
wrg¢nches.

2. Definition
This clause of Part 1 is applicable except as follo¥

2.2.23 First paragraph.

Replacement:

Normal load denotes the load obtai

cydle comprising a period of continj operatio
with the tool switched of ad \a o the
o W .

opgration shall be such\that\the inp

During the tesp’the chutch mechan
rated input by e of a

3. Gendral requirement

equal to the rated input.

This, clause of ™ Ba isNapplicable.

4. Gendral notes>g

tool is operated intermittently, ¢
b min and a rest period of 1
gol during the periods of continjous

be\replaeed by a rotating gear allowing loading of the motor,

Impact

cach
min

with

This clause of Part 1 is applicable.

5. Rating

This clause of Part 1 is applicable.

6. Classification

This clause of Part 1 is applicable.
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7. Marques et indications

L’article de la premiére partie est applicable.

8. Protection contre les chocs électriques

Larticle de la premiére partie est applicable.

9. Deémarrage

L’article de la premiére partie est applicable.

10.| Puissance et courant
L’article de la premiére partie est applicable ave¢/1’exceptiog nte:

10.} Nest pas applicabie.

11.] Echauffements

L’article de la premiére parti¢ est applicable avec I’exception suivante:

11.4 Remplacement:

L'outil est
échauffements

cles. Les

12.

e partie est applicable.

13. tirbations de radiodiffusion et télévision

L’article de la premiére partie est applicable.

14. Resistance a ’humidité

L’article de la premiére partie est applicable.

15. Résistance d’isolement et rigidité diélectrique

L’article de la premiére partie est applicable.
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7. Marking
This clause of Part 1 is applicable.
8. Protection againstAelectric shock
This clause of Part 1 is applicable.
9. Starting
This clause of Part 1 is applicable.
10. Input and current
This clause of Part 1 is applicable except as follows:
10.1 Not applicable.
11. Heating
This clause of Part 1
11.4  Replacement:
The tool is operated a
the|end of the 30th
12. Leakage current
This cla pplicable.
13. Radio and erence suppression
This, ¢lause of Part 1 is applicable.
14. Moisture resistance
This clause of Part 1 is applicable.
15. Insulation resistance and electric strength

This clause of Part 1

is applicable.
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la tension

¥riodes de

ces quatre
obtenir la

outil étant

la tension
la tension

la sécurité

16. Endurance
L’article de la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:
16.2 Pour les tournevis, I'essai de la premiére partie est applicable.

Pour les clés a chocs, remplacer I’essai de la premiére partie comme suit:

Les clés a chocs sont mises en fonctionnement intermittent pendant 24 h, chaque cycle
comprenant une période de fonctionnement a vide de 5 s et une période de repos de 5 s,
loutil étant mis hors circuit.

L'essai est effectué pendant 12 h & une tension d'alimentation égale d 1,1 fois la tension
nominale, puis pendan a4 une liension 4 alimentarior 0,9 5
nominale.

Ensuite, les clés a chocs sont mises en fonctionnement penda
6 h.

Les intervalles entre ces périodes doivent étre au moy
périodes ultérieures, les clés a chocs sont chargées g Kai
puissance nominale.

Le cycle de l'essai consiste en 5 s de rotgtion _sur
mis hors circuit.

L’essai est effectué pendant
nominale puis pendant 12 h
nominale.

Si le mécanisme a choc présente
électrique, celui-ci peut/ére remplacé

17| Fonctionngmen
Larticl

18]

19/ Resistance mécanique

20.

21.

L’article de la premiére partie est applicable.

Construction

L’article de la premicre partie est applicable.

Conducteurs internes

L’article de la premiére partie est applicable.
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16.

Endurance

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

16.2  For screwdrivers, the test of Part 1 is applicable.

17.

18.

19.

20.

21.

For impact wrenches, replace the test of Part 1 as follows:

Impact wrenches are operated intermittently for 24 h, each cycle comprising a period of

operation of 5 s at no load and a resting period of 5 s with the tool switched off.

The test is carried out for 12 h at supply voltage equal to 1.1 times rated voltage and

then for 12 h at a supply voltage equal to 0.9 times rated voltage.

After this, the impact wrenches are operated for four further periods A

The intervals between these periods shall be at least 30
peliods the impact wrenches are loaded by means of a brake ¢

swlitched off-

The test is carried out for 12 h at a supply,
then for 12 h at a supply voltage egial_to (/9

If the impact mechanism fails mechanically during\thi}
reflaced by a new one.

Abnormal operation

This clausa d 4pp

This clause of Part 1 is applicable.

four

input.

tool

and

ithout impairing electrical safety it mjay be

Construction

This clause of Part 1 is applicable.

Internal wiring

This clause of Part 1 is applicable.
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22. Eléments constituants

L’article de la premiére partie est applicable.

23. Raccordement au réseau et cibles souples extérieurs

Larticle de la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:

23.3 Premier et deuxiéme alinéas:

Remplacement:

Le céable le plus léger qui peut étre utilisé est:

-~ Le cédble sous gaine ordinaire de polychloropréne ou
caoutchouc synthétique équivalent (désignation 245 IEC 65

24. (Bornes pour conducteurs externes

L’article de la premiére partie est applicable

25. |Dispositions en vue de la mise a1aterre

26.

27.

28.

L’article~de Ya premiére partie est applicable.

745-2-2 © CET 1982

aine de

29. Protection contre la rouille

L’article de la premiére partie est applicable.
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22. Components

This clause of Part 1 is applicable.

23. Supply connection and external flexible cables and cords
This clause of Part 1 is applicable except as follows:
23.3 First and second paragraphs.

Replacement:

The lightest cable which can be used is:

— [ordinary polychloroprene or equivalent synthetic rubber
(designation 245 IEC 65).

24. Terminals for external conductors-

This clause of Part 1 is applicable.

25. Prpvision for earthing

This clause of Part 1 is applicable:

26.

27.

afices through insulation

28.

cable

29. Resistance to rusting

This clause of Part 1 is applicable.
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ANNEXE A
COUPE-CIRCUIT THERMIQUES ET RELAIS A MAXIMUM DE COURANT

L’annexe de la premiére partie est applicable.

ANNEXE B

CIRCUITS ELECTRONIQUES

L'dnnexe de la premiére partie est applicable.

MATEURS DE SECURITE

ANNEXE D

NES DE FUITE ET DES DISTANCES DANS L’AIR

¢ partie est applicable.



https://iecnorm.com/api/?name=f865bb49ddf2964fd1af64f95a8b0f45

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

